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La modification no 009 vient modifier la Demande de soumission (DS) , comme suit:

MODIFICATIONS APPORTÉES À LA DS

(1) Modification à l’article 3.2, comme suit :

SUPPRIMER le suivant:

3.2 Section I: Soumission technique

La soumission technique comprend ce qui suit :

(a) Formulaire de présentation des soumissions : Les soumissionnaires devraient joindre le
formulaire de présentation des soumissions - formulaire 3.1 à leurs soumission. Il fournit une
forme commune selon laquelle les soumissionnaires peuvent fournir les renseignements exigés
dans le cadre de l’évaluation et de l’attribution du contrat, tels que le nom d’une
personne-ressource, le numéro d’entreprise - approvisionnement du soumissionnaire, le statut du
soumissionnaire en vertu du Programme de contrats fédéraux pour l’équité en matière d’emploi,
etc. L’utilisation de ce formulaire pour fournir les renseignements n’est pas obligatoire, mais elle
est recommandée. Si le Canada considère que les reseignements requis par le formulaire de
présentation des soumissions sont incomplets ou doivent être corrigés, le Canada accordera au
soumissionaire la chance de compléter ou de corriger ces renseignements.

(b) Formulaire de justification à l’appui de la conformité technique :  La soumission technique
doit prouver la conformité, aux articles du formulaire 3.2, qui constitue le format demandé pour
fournir la justification.  La justification ne doit pas être une simple répétition du besoin, mais doit
expliquer et démontrer la façon dont le soumissionnaire satisfera aux exigences et exécutera les
travaux exigés. Il n’est pas suffisant de simplement déclarer que le soumissionnaire, ou la
solution ou les produits qu’il propose, est conforme. Lorsque le Canada détermine que la
justification n’est pas complète, le soumissionnaire sera jugé non conforme et sa soumission sera
rejetée. La justification peut mentionner des documents supplémentaires joints à la soumission.
Cette information peut être mentionnée dans la colonne « Renvoi » du formulaire 3.2, où les
soumissionnaires doivent inclure l’endroit précis où se trouvent les documents
d’accompagnement, y compris le titre du document et les numéros de page et d’alinéa. Lorsque
la référence n’est pas suffisamment précise, le Canada peut demander que le soumissionnaire
dirige le Canada vers l’endroit approprié dans le document.

REMPLACER par ce qui suit :

3.2 Section I: Soumission technique

La soumission technique comprend ce qui suit :

(a) Formulaire de présentation des soumissions : Les soumissionnaires devraient joindre le
formulaire de présentation des soumissions - Document joint C à leurs soumission. Il fournit une
forme commune selon laquelle les soumissionnaires peuvent fournir les renseignements exigés
dans le cadre de l’évaluation et de l’attribution du contrat, tels que le nom d’une
personne-ressource, le numéro d’entreprise - approvisionnement du soumissionnaire, le statut du
soumissionnaire en vertu du Programme de contrats fédéraux pour l’équité en matière d’emploi,
etc. L’utilisation de ce formulaire pour fournir les renseignements n’est pas obligatoire, mais elle
est recommandée. Si le Canada considère que les reseignements requis par le formulaire de
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présentation des soumissions sont incomplets ou doivent être corrigés, le Canada accordera au
soumissionaire la chance de compléter ou de corriger ces renseignements.

(b) Formulaire de justification à l’appui de la conformité technique :  La soumission technique
doit prouver la conformité, aux articles du Document joint B, qui constitue le format demandé pour
fournir la justification.  La justification ne doit pas être une simple répétition du besoin, mais doit
expliquer et démontrer la façon dont le soumissionnaire satisfera aux exigences et exécutera les
travaux exigés. Il n’est pas suffisant de simplement déclarer que le soumissionnaire, ou la
solution ou les produits qu’il propose, est conforme. Lorsque le Canada détermine que la
justification n’est pas complète, le soumissionnaire sera jugé non conforme et sa soumission sera
rejetée. La justification peut mentionner des documents supplémentaires joints à la soumission.
Cette information peut être mentionnée dans la colonne « Renvoi » du Document joint B, où les
soumissionnaires doivent inclure l’endroit précis où se trouvent les documents
d’accompagnement, y compris le titre du document et les numéros de page et d’alinéa. Lorsque
la référence n’est pas suffisamment précise, le Canada peut demander que le soumissionnaire
dirige le Canada vers l’endroit approprié dans le document.

(2) Modification à l’article 3.3 (a) seulement, comme suit :

SUPPRIMER le suivant seulement:

3.3 Section II : Soumission financière

(a) Prix: Les soumissionnaires doivent présenter leur soumission financière en conformité avec le
tableau des prix reproduit à l'annexe « B » ainsi que l’annexe ‘C’ de leur arrangement en matière
d’approvisionnement en utilisant le Formulaire 3.3 (Formulaire de réponse du soumissionnaire -
taux journaliers ferme tout compris) applicable au champ de travail pour lequel il présente une
soumission.  Le montant des taxes applicables doit être indiqué séparément, s'il y a lieu.  Sauf
indication contraire, les soumissionnaires doivent inclure un seul prix ferme, tout compris, coté en
devises canadiennes, pour chaque case devant être remplie dans le tableau des prix.  Les taux
journaliers fermes proposés par les soumissionnaires pour la période du contrat subséquent ne
doivent pas être supérieurs aux taux établis dans l'annexe C des SPICT, Taux journaliers fermes
de l'AMA des détenteurs. Les titulaires d'AMA peuvent proposer une réduction, en pourcentage,
de leur taux quotidien.

REMPLACER par ce qui suit :

3.3 Section II : Soumission financière

(a) Prix: Les soumissionnaires doivent présenter leur soumission financière en conformité avec le
tableau des prix reproduit au Document joint A.  Les soumissionnaires doivent ainsi présenter leur
soumission financière en utilisant le Formulaire Document joint A applicable au champ de travail
pour lequel il présente une soumission.  Le montant des taxes applicables doit être indiqué
séparément, s'il y a lieu.  Sauf indication contraire, les soumissionnaires doivent inclure un seul
prix ferme, tout compris, coté en devises canadiennes, pour chaque case devant être remplie
dans le tableau des prix.  Les taux journaliers fermes proposés par les soumissionnaires pour la
période du contrat subséquent ne doivent pas être supérieurs aux taux établis dans l'annexe C
des SPICT, Taux journaliers fermes de l'AMA des détenteurs. Les titulaires d'AMA peuvent
proposer une réduction, en pourcentage, de leur taux quotidien.
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TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DE LA DEMANDE DE PROPOSITION
DEMEURENT INCHANGÉES.
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